Lieferer und Absender
Lieferer:
GMBH,

40880 RATINGEN,
GERMANY

Absender: NSK TILBURG,

NSK DEUTSCHLAND

HARKORTSTRASSE 15,

BRAKMAN 54, 5047 SW

Eingangs- und Bearbeitungsvermerk

Lieferschein
00683402
ﬂ——-—’-—-_

1P209%

TILBURG, THE
NETHERLANDS
Lisferer-Nr. Fracht Anlieferung (ist} Rechnung
o1 00073_5 frai unfrei Waggon Spedition
Frachtgut Fremd-Fahrzeug Nr.
W683402
SCHWEITZER LOGISTIK S.R.L, VIA  [ewes Eigenes Fanrzeug
DELLA AZALEE 1-3, 1-70026
MODUGNO (BA), ITALIEN Pt |
20180205

[hre Zeichen Bestell-Nr./Datum lhre \_NA-Nr. Unsere Ableilung Hausruf Unsere Auftrags:Nr.
Kantierung 550003061302
“_,—-—'—_—'—_
Versandart, Waggon-Nr. frei unfre: Verpackungsart Versandzeichen Brutto Gesamtgewicht Netto
Versandanschrift Abladestglle, BM-Nr Lager
SCHWEITZER LOGISTIK S.R.L, | 14249
VIA DELLA AZALEE 1-3
Teil, Material bzw. Bezeichnung der Lieferung / Leistung Empféangervermerk
Posn Inv-Nr. und Fachgruppe Einzeiheiten der Verpackungsarn Menge Einheit Menge (Ist) +- Vermerk
1 2507604900 TMO08CG33**SA**-0]1 EP UMELJ {8064 Stick
9009076371 2 x EURO
2 x WOODENLID
Wﬂ t(g@ﬂ{é)gé 128 x 0003SCH
% ! E Gewicht: 1656 KG
S ?23?942’@ Paletisnverkehr
Typ Menge
os0ef [ AR [
Vw
Datum Eingangsvermerke Mengenprifung Guteprufung / Profoericht Empfanger Rechnungsprifung
99700170

Lol




Medel IRU / Auteursrecht sVa / Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

www.Deurtvaartadres.nl

Tel. 088-55 22 111

Uitgave Beurtvaartadres

Art. 3004i

versie 3.1

worden door de vervoerder / Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken mussen vom Frachtfihrer ausgefulll werden

Les parties encadrées de lignes grasses doivent &tre remplies par le transporteur / De dik omliinde vakken moeten ingevuld

1-15 JCombre s/ Nbedrenen 46499422

A remplir sous la respongabilité de I'expéditeur / In te vullen onder verantwoordelijkheid

van de afzender / Auszufillen unter der Verantwortung des Absenders

Code Frachtfuhrer

Exemplare pour aesunatare LETIHE VE VIHIURE - LACUNMENT, WE | RARNDUMNI Code sponeur No
Exemplaar voor  geacrerseerde VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT Q (Evc-zoo? Ne

Exemplar fur Enipfanger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT

BRAKMAN 54
5047SW TILBURG
NETHERLANDS

Expéditeur {nom. adresse, pays) / Afzender (naam, adres. land)

¥ CRSKEUROPEAN DISTRIBUTION CENTRE BV

Indien de overeengekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken zijn gelegen n twee
verschullende 1anden zyn het CMA-Verdrag alsmede n aanvidling daarop de Algemene Vervoercondities 2002,
laatste versie, van toepassig.

Inden de overeengekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken zyn gelegen in
Nederiand ziin de Algemene Vervoercondities 2007, |aatste versie, van toepassing.

De Aigemens Vervoercondilies 2002, laalste versie, zijn door sva / Stichting Vervoeradres gedeponeerd ter
gritfie van de arrondissernentsrechtbank te Amsterdam en Rotterdam,

2 Destinataire (nom, adresse, pays) / Geadresseel
Empfanger (Name, Anschinft, Land)

GETRAG S.P.A
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO (BARI
ITALY
N\

land)

16 Transporteur (nomn, adresse, pays) / Vervoerder [naam, adres, land)
Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

GONDRAND

Lieu prévu pour la lvraison de la marchandige {li
der goederen (plaats, land} / Auslieferungsort des

ODUGNO (BARI
IT

/ Plaats (besternd) voor de aflevering
s (O,

Land)

17 Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) / Opvolgends vervoerders (naam, adres, land)
Nachfolgende Frachtfiihrar (Name. Anschift. Land)

4 Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (hew,

“TRBURE 05,02 78 ™
NETHERLANDS

s, date) / Plaats en dat. v. inontvangst-
bemahme des Gutes (Ort, Land. Datum)

18 Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen van de vervoerder
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers

5 Documents annaxés / Bigevoegde documenten
Beigefigte Dokumente

éckue'»lxaQ
Canl Benz- bleafe 23
P-‘.’\é?}ll .Zuc‘w'\c)’:l:ul’a

B oo T e B
7 Europallet
A\o\ﬁde‘nl \ $
NWICG34072NW [€G3406Z

verahking g Nagure dle la marchandise * Aar der goaderen 10 o sistique - Stanstisch 1 1 Pods brat =g Bt gewe 12 G.nmem Nowme el
Bagecnnuy des Gues

BEARINGS

nummes | Statistkrumeme n kg Bruttogewsant 1 kg g 3

0.00 2788KG 2.8 LDM

13 Instructions de I'expediteur ! Instructies afzender

19 Conventions particuliéres / Speciale overeenkomsten

NSK EDC B.V.
Brakman 54 .
5047 SW Tilburg T

Netherlands

Signature at timbre de |'expéditeur / Handtekening en sterpel
van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders

Aankomst:
Vertrek:

Trucch;: M BQ&MJ-

Signature et timbre.d W mt@énmg en stempel
van de vervoerge{’f Um@wdm Frachtfiibrers van da geadresseenda / Unterschrift und Stem Wgs Empfingers
e

Anweisungen des Absenders Besondere Vereinbarungen
20 A NY"?:Z pafa;‘:f] betalen | Expédileur  Afzender vhcgrn:ume ! Geldsoon Ees;\'natawm { Geadresseerde
oot/ 2u B vOm: Absancder g mplangar
Pnx de transpon ¢ Vrachtprys
Fracht: ]
Reductions 7 Korlingen -
Ermifligungary
Sokde / Saido
Zwnschansumme.
Prescriptions d'affranchissement / Frankeringsvoorschrift Bupprements ; Suppierenten
14 2uscniage
Frachtzanlungsanweisungen
D A Frais accessoires ; Bikoman-
Franco / Frei EXW de kasten / Nebengstuhren: »
d T,
L&Y Non franco / Niet trarzco / Unfrei TR
Etablie a / Cpgemaakt te i
21 Ausgefersgt in le / de Titbur 05/02/201 5 Remboursement / Riickerstatiung
am g =S
29 29 24 Marchandises regues /. ofitvangen

Leu/Plaats < 6\

[

Gut empiangen s 2
o

ignature et timbre du destinataire / Handtekng an stempel




Maodel IRU / Auteursrecht sVa / Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

www beurtvaartadres.nl

Tel. 088-55 22 111
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Uitgave Beurtvaartadres

Art. 3004

versie 3.1

Les parties encadrées de lignes grasses dowent étre remplies par le transporteur / De di
worden door de vervoerder / Die mit fett gedruckten Linian eingerahmten Rubriken rp

e ot/ FBAGIERRN 49401422

¥ Comp
f

ei

A remplir sous la responsabilite de I'expediteur / In te vullen onder verantwoordelijkbexd

van de afzender / Auszufiilen unter der Vierantworlung des Absenders

LA 42

Exemplaire pour  destinataire
Exemplaar voor

xemplar fi® — T Enfi¥inger

LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE
VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT

FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUNEENT

Y '“s". ORT Code transporteur
Vervoerderscode

Code Frachtfiihrer

Ne
Nr

(CMD) @200

Expéditeur (nom, adrasse, pays] / Afzender (naam, adres, land)

|- + Absender (Narme, Anschrift, Land)

NSK EUROPEAN DISTRIBUTION CENTRE BV
BRAKMAN 54

5047SW TILBURG

NETHERLANDS

Indien de overeengekomen plaals van nontvangstneming en van aflevering van de zaken zin gelegen in twee
verschiliende landen ziyn het CMR-Verdrag alsmede in aanvuling daarop de Algemene Yervoercondities 2002,
laatste versie. van toepassing

Ingien de overeengexomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken 2iin gelegen i
Nederand zin de Algemens Vervoercondities 2002, jaatste versie, van toepassing.

Oe Algemane Vervosrcondities 2002, laatste versie, zin door sVa / Stichiing Vervoeradres gedeponeerd ter
griffie van de armondissementsrechtbank te Amsterdam en Rotterdam

2 Dﬁéi{gﬁt;ﬁﬁi:ﬂ:: ﬁ:{sﬂs;h pays) / Geadresseerde (naam, adres, land}
SCHWEITZER LOGISTIK
v

VIA DELLA AZALEE 1-3
70026 MODUGNO-BA
ITALY

16

Transporteur (nom, adresse, pays) / Vervoerder (naam, adres, land)
Frachthihrer (Name, Anschrift, Land)

GONDRAND

Lieu prévu pour fa livraison de la marchandise {lieu, pays) /
der goederen (plaats, land) / Auslisferungsort dgs Gutes (O,

MODUGNQ-BA
ITALY

{bestemd} voor de afievering

Transporteurs successifs {(nom, adresse, pays) / Opvolgende vervoerders {naam, adres, land)
Nachfolgende FrachtfUhrer (Narme, Anschrift, Land

17

4 Wmmhmdsseﬂ , pays, date) / Plaats en dat. v. inentvangst-
nerni s, land, datum) / Ort und Tag Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

TILBURG, 05.02.18
NETHERLANDS

Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen van de vervoerder
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers

18

Docurnents annexés / Bijgevoegde documenten

] Beigeilgte Dokumente

6 Martiues et numesas * Werken en rummers 7 Normpre 3 coks harial toh 8 Moos T atakae van HTANG
Kernzecter ud Hu=mem Anzarm der Packstuke At e erzang
2 Europallet

Shipment: WSH000864007

Other references:
NW1CG34027

g "ot de b marmhandiss * Aard der gosdersr:
Sdchoung oes (anes

10 No statistoue ! Statistisch

1 1 Poicks btk / Brda gewacht
ammee ¢ Statstkrumme

12 Cubage 1 - ¥ehame 7 md
M hg # Bruttogewcnt i kg

Umiang n m3

BEARINGS

1,580.KG 0.8 LDM

Instructions de l'expéditeur / Instructies afzender
Anwaisungen des Absenders

DO NOT STACK

13

Conventions particulieres / Speaa]e overeenkomsten

19 Bosondere Vereinbarung )
ABlagen:  LSchioe Fren

kgn.l,ﬁ ez 25
7/‘ 63‘/7 Zudwla‘)b“eﬁ

20 A payer par / Te butalen | Expécliteur / Afzender Monnaie / Geldsoort Destnatzre / Geadreasseerde
door ! Zu zahlen vom: sender Wahrung Emplénger
P e fransport ¢ Vrachtpn)s
Feacht
Raduchons 7 Kortirger:
Ermafigungen:
Saide 1 Salde
Zwischensummme: | - |
Prescriptions d'affranchissement / Frankeringsvoarschrift S”ummﬁ ¢ Supplementen
14 Frachtzahlungsarnweisungen imfa‘:z;om + Bijormen — -
France / Frei da kosten / Nebengebubren: -
” i TOTAL 7 TOTAAL
ﬁ Non ffancc / Niet trafEd L fpfrei GESAMTSUMME:
29 Etaus‘;z:ﬂ’;g??ngemh te e / de 15 Remboursement / Riickerstattung = s
am —F
Fitburg——05/02/2018 — T ——T——
22 23 . 24 Gut empfangen 6:9¢ d(}/ 5’& @’o
NSK EDC B.V. ) Aankomst: ./, o Pats g@f%‘ 9’?%& /))6
Brakman 54 7 s Vertrek: :7 ‘;ZCM U};;bof 5%
5047 SW Tilburg 7 ' A~ 8, % x(
et ) 2 A
Netherlands : TruckNo: $§ _@% . ‘”{r ‘5%{’ %
i o - %6
Signature et timbre de I'expédieur / Handiekening en stempel £ ening on stempel nature &t timbre du cestinataire / Handtekening en stempel
van de atrender / Unterschrift und Stempel des Absenders TAnd Stempel des Frachtfihrers van de geadresseerde / Unterschrift und Sterrpel des Empliingers

07



CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-000964 vom 05.02.2018

Seit Uber ...

Ludwigsburg, 07.02,2018
Seite 1 von 1

18-000064

1 Absander / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
NSK E.D.C. BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
BRAK"J A-N. 54 Diess Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant touts

gertailigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Corvention ralative au
5047 TILBURG Ubersinkommens iiber den Beforderungsvertrag contrat de ftransport international  ces
NIEDERLANDE im intem. StraBengiterverketr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinataira g Frachifihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co., D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungson des Gutes / Kieu prévu pour la livraison da la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ont / Liou MODUGNO
Land/Pays  |talien Zoit / Temps
Datum/Date  09,02.2018

4 Ortund Tag der Ubsernahme / Lieu st data de la prise en charge de la marchandise
On ! Liou Tilburg Vorbehalte und Bemerki des Frachtfihrer /

Land/Pays  Niederlande Zeit / Temps Réservas::‘gbse:vma?io::g:: v::spr:ﬂeurs e
Datum / Date 05.02.2018

5 Beigefugte Dokumnente / Documents annexas
Pos. Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der ackung Bezeichnung das Gut Gewicht, kg Umfa

9 No. 10 Marques et numéras 1 Nombwe des colis 12 Mode d':.;nmbalhge 13 Nature dsu la marchan:issa 14 Poids, kg 15 cbm "

1 683407 ? EP Getriebeteile 4,395
2 683406
3 683402
Summe: 4.395,00
Totak R
o 9,00 EP
16 Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 2 Besondera Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichan Nutzlastint
Kfz
Anhinger
Fahrer
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 16-000964empfangen am Datum / Date
Réception des marchandisas la
20NSK E.D.C. BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA
NL-5047 Tilburg D-71634 Ludwigsburg 70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transpornteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straflte 23

71834 Ludwigsburg

Telefon (G 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet. www.schweitzer-logistik.de

Geschafisfihrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister. Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



